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Bestandig Firg - spisinsats tickt med en specialdesignad
fargblandning, med Okad reptalighet och kinnetecknas av en
enhetlig och slat struktur, virmebestandig Firg, avger inte lukt.
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ACKUMUL ATIONSKER AMIK

MOJLIGHET TILL ANPASSNING

DEKORATIV ACKUMULERANDE KERAMIK

Staldérrar av sluten profil, stabila och motstandskraftiga mot
pafrestningar.

Eldstadsglas - forstklassig varmebestandig keramik fran det
vélkdnda varumarket Schott. Det &r certifierat f6r kvalitet och
sékerhet.

System For rent glas - anvindningen av en luftrida gor att du kan
halla glaset rent.

Dekorglas - Ger en modern och elegant design, férstorar insatsens
front visuellt och garanterar en utmarkt vy éver elden.

Railing - ett enkelt och estetiskt tilltalande handtag i form av en smal
skena som ger ett bekvamt grepp langs hela sin lingd.

Fétter - justerbara nivelleringsftter med plastbas.

LufttillFérsel fran utsidan - luftintaget sker med hjilp av en extern
stos (med majlighet till anslutning bade bakifran och underifran).

Deflektor - tillverkad av TERMOTEC, som férlénger rékgasens vag,
séanker dess temperatur och orsakar battre efterférbranning, vilket
ger méjlighet att dtervinna mer virme.

TERMOTEC foder - ett material som ger en effektiv férbranning,
ackumulerar virme och héjer temperaturen i eldstaden. Det ger den
oppna spisen ett elegant utseende. Den finns i vitt eller svart.

Ventilation av foi - ett genomarbetat trippelt
lufttillFérselsystem inuti eldstaden, vilket m&jliggér exakt kontroll av
férbranningen.

Férsankt Forbranningskammare - en specialprofilerad, Forsankt
bottenplatta som ger komfort vid lastning av ved. Den férhindrar att
aska faller ut.

Asklada och galler - hallbart galler i gjutjarn, under vilket det finns
en praktisk och [5stagbar asklada For enkel rengdring.

Inspektionsddrr - moderniserad mekanism For att 6ppna den nedre
dérren, frdn en magnetisk mekanism till en sparr med en rulle

och fjader. Fjadern som ar integrerad i sparren gér att du kan 8ppna
fronten genom att trycka.

Friinstallation - méjlighet att montera avgasutloppet bade
uppifran och bakifran pa enheten. Levereras med ett maskeringslock
som majliggér installation i niva med topplattan.

Topplatta tillverkad av 5 mm tjockt stal

By

Grey Satin Grafite Satin Gold Satin Serpentino

KERAMISKT TOPPLOCK TRAR ACKE
FUNKTIONER - ERIK
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Tack for att du handlar av oss och véljer var kamin f6r att varma upp ditt hem.

Var eldstad har skapats med tanke pa din sédkerhet och komfort.

Las igenom alla delar av denna handbok noggrant innan du bérjar installera och anvanda
den.

Om du har nagra fragor eller funderingar kan du kontakta Spis & Kaminboden.

Telefon - 0430 690 580.

Kratki &r en vélkdnd och respekterad tillverkare av kaminer, bade pa den polska och den europeiska marknaden.
Vara produkter tillverkas pa grundval av restriktiva standarder. Varje eldstad som tillverkas av féretaget genomgar
fabrikens kvalitetskontroll, under vilken den klarar de rigorosa sakerhettester. Anvandningen av hogkvalitativa
material i produktionen garanterar en smidig och palitlig drift av var produkt for slutanvdndaren. Denna
instruktionsbok innehéller all information som kravs for korrekt anslutning, drift och underhall av er braskamin.
VIKTIGT! Se till att eldstaden anvénds pa ratt satt: elda med rétt ved, rengér den regelbundet och kaminen ger
dig manga underbara och varma héstar och vintrar. Har dr nagra riktlinjer for korrekt underhall av Kratki.pl
eldstader. 1. kaminen skall installeras och monteras enligt manual och godkénnas av ert sotardistrikt innan
anvéandning . 2. Installation kan géras av er som privatperson men &r ni osdker sa kontakta kvalificerad
hantverkare inom omradet.

3. Anvand torrt [6vtra med en maximal fukthalt pa 20% for forbranning.

5. avldgsna regelbundet askladan.

6. Overhetta inte kaminen: 1 kg ved med en fukthalt p& upp till 20 % antas ge en effekt pa 3 kW.

Belastningen maste vara kompatibelmeddendeklareradenominellaeffekten.Omdendeklarerade effekten
ar 6 kW ska lasten vara 2 kg ved.

Spisens staldelar far endast rengéras nér de &r torra, spisen far inte utsattas for fukt.

INLEDNING For att undvika brandrisk méste braskaminen installeras i enlighet med de tillampliga
standarder och tekniska regler som hanvisas till i handboken. Installationen maste utféras av en
professionell eller kvalificerad person. Kaminen uppfyller standarden EN 13240 och &r CE-markt. Fol;j alltid
de féreskrifter som galler pa den plats dér braskaminen installeras. Braskaminen maste installeras i
enlighet med géllande byggnormer. Kaminen maste placeras pé ett sakert avstand fran brandfarliga
produkter. ( se matt mot icke brannbart material ) Det kan vara nédvéandigt att skydda kaminens
bakomvarande vagg och omgivande material. Braskaminen méste placeras pé ett fast, icke brannbart
underlag. Golvskydd, klinker, sten eller liknande.

Om skorstenen ger daligt drag bor du 6vervaga att lagga nya ror. Lat en skorstensfejarméstare
inspektera rokroret och Iat ett auktoriserat foretag utfora eventuella andringar sa att de 6verensstammer
med lokala bestammelser.
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De fristdende kaminerna som tillverkas av kratki.pl ar spisar med manuell bransle-inmatning.
De &r avsedda for 16vtra sésom avenbok, ek, bok, akacia, alm, 16nn, bjérk med en fukthalt

pa <20%. De fungerar som en extra varmekalla i de rum dar de &r installerade.

INLEDANDE INFORMATION For att undvika brandrisker méste kaminen installeras i enlighet med de

relevanta bestammelser-
na i byggbestammelserna och de tekniska anvisningarna i denna installations- och bruksanvisning.

Utformningen av eldstadsinstallationen bor utféras av en kvalificerad specialist. Innan ni eldar férsta gangen
maste ett sotare godkanna er installation.

Installationen av kaminen méaste utféras i enlighet med bestammelserna i de standarder som
galler pa detta omréade, kraven i byggreglerna och de brandsdkerhetsstandarder som galler pa
detta omrade. Detaljerade foreskrifter for byggsékerhet, brandsékerhet och driftsékerhet finns i

de forordningar och byggbestammelser som galler i respektive land.

VAL AV BRANSLE Tillverkaren rekommenderar att man anvander ved av l6vtrad som bok, avenbok, ek, al,
bjork, ask

etc.

De ska ldaggas horisontellt pa gallret. Anvand inte for langa vedtrén och stapla dem inte vertikalt,

eftersom de kan hindra sekundarluftflédet och kan skada spiskomponenterna, t.ex. glaset, om de valter. -
Fukthalten i veden som anvands for att elda apparaten bor inte Gverstiga 20%, vilket motsvarar ved

som har lagrats i 2 ar efter avverkning och lagrats under tak.

Brénsle som inte rekommenderas

Undvik att elda med ved som har en fukthalt pa mer &n 20%, eftersom detta kan leda till att de
angivna tekniska parametrarna inte uppnas - minskad varmeeffekt.

Det &r inte tillradligt att anvdnda endast barrtrad eller stubbved for att elda kaminen, eftersom dessa

gor att kaminen brinner intensivt och kréver tatare rengéring. Olampligt bransle paverkar ocksa graden
av nedsmutsning av glaset.

Forbjudet brénsle

Féljande far inte férbrénnas i virmaren: mineraler (t.ex. kol, tropiskt tré (t.ex. mahogny), kemiska pro-
dukter eller vatskor som olja, alkohol, bensin, naftalen, laminerade skivor, impregnerade eller pressade
trabitar ssmmanbundna med lim, skrdp. Om andra branslen &r tillatna anges detta pa typskylten.

FORBEREDELSER FOR INSTALLATION
Er braskamin levereras fardig for installation. Efter uppackning maste enheten kontrolleras med

avseendede pafullstandighet i enlighetmeddennabruksanvisning.Kontrolleradessutom
funktionen hos:

- mekanismen for justering av lufttillforseln till forbranningskammaren (askladan);

- framdorrens lasmekanism (gangjéarn, handtag);

glasrutornas skick.

- installation av kaminen far utforas efter ett positivt resultat av en skorstensfejarmdstares
expertutldtande om rokroret.
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ANSLUTNING TILL SKORSTEN

Skorstensdraget bor vara 12 Pa.
-minstadrag-6+ 1 Pa,
- medel, rekommenderat drag - 12 + 2 Pa, - maximalt drag - 15 + 2 Pa.

Exempel pé anslutning till en skorsten:

_Rokgaskanal

obrannbart
material

murbruk

rosett

renare

Diametern pé anslutningen
till rokroret.

VENTILATION | DET RUM DAR KAMINEN AR INSTALLERAD Rummet déar spisen ska installeras
maste en volym som motsvarar forhéllandet 4 m 3 x 1 kW av kaminens nominella varmeeffekt,
men inte mind dn 30 m3. Dessutom ska det ha ett effektivt ventilationssystem och
tillhandahalla den nédvandi mangden luft som kravs for att spisen ska fungera korrekt.

Man antar att det behdvs ca 8 m3 luft for att forbranna 1 kg ved. | rum med mekanisk ventilation eller

mycket tata fonsterkarmar maste en individuell lufttillforsel till férbranningskammaren anvéndas. Helst
ska ett friskluftsintag fran utsidan anvandas for detta dndamal. Férbranningsluftintaget bor valjas sa att
det inte kan bli igensatt. En effektiv férbranning garanteras genom att man ansluter intaget av uteluft.
Inloppsgallren i rumsventilationssystemet bor sakras mot sjalvstangning.

SAKERHETSINSTALLNING AV KAMINEN - AVSTAND

Eldstaden ska placeras pa ett icke brannbart golv , golvskydd, sten eller klinker. Det brénnbara
golvet framfor eldstadens lucka ska skyddas med en minst 30 cm bred remsa av icke brannbart mate-
rial (t.ex. keramiska plattor, stengods, sten, glas eller golvplat).









SE Externt luftintag - metoder for anslutning.
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Ventilation av forbranningskammaren kan ske fran rummet eller fran utsidan. Om kaminen tar in luft
fradn rummet bor den ha ett effektivt tillufts-/franluftsventilationssystem.

Otillrécklig syretillforsel till forbranningskammaren kan leda till: problem med att ténda spisen, mycket
rok pa glaset, rok i rummet, ineffektiv forbranning. Spisen har ett inbyggt luftintag fran utsidan -
intagsstos fi 100, 125 mm (beroende pa modell). Juste- ringen av den primara luften under gallret utfors

av en enda mekanism (regulator) placerad under
insatsdorren. Spisen ar utrustad med ett tredubbelt luftsystem f6r férbranningskammaren, primar-
och sekundérluft. Fordelningen av luft till forbranningskammaren sker i utrymmet (luftkammaren) under

plattan - gallret pa vilket forbranningen sker. Primarluft tillfors under gallret som &r placerat i

forbranningskammarens
golv. Sekundarluft tillférs genom en sarskild kanal (placerad pa spishéllens bakvagg), genom ett sys-
tem av hal, in i forbranningskammaren. Sekundérférbranningen bestér av efterbranda partiklar i roken.

Spisen har ocksa ett luftridasystem.
Luften som leds genom luftstyrningen "sveper" 6ver glaset sa att eld och rok dras bort fran glaset,

vilket

avsevart minskar sotbildningen. Pa sa satt tillfors syre till den 6vre delen av férbranningskammaren, dar
de gaser som bildas vid forbranning av tré efterférbranns, vilket minskar utsldppen av skadlig CO till
atmosfaren.
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Den praktiska bedémningen av fuktinnehéllet i det trabransle som anvénds &r foéljande.
Trd som ska ha en fukthalt pd 18-20% maste lagras under en period av 18-24 manader
eller genomga en tork- ningsprocess i ugnar. Nar fukthalten i trdet minskar 6kar dess
varmevarde, vilket innebédr ekonomiska besparingar - upp till 30% av den totala vikten
trda som behovs for en uppvarmningssasong. Om trd med for hog fukthalt anvands for
férbranning kan det leda till 6verdriven energiférbrukning fér att avdunsta fukten och
bildning av kondensat i skorstenen eller férbranningskammaren, vilket péverkar
uppvarmningen av rummet. Ett annat negativt fenomen som observerats vid anvandning
av trd med for hog luftfuktighet ar kreosot, en avlagring som forstor rokroret och som i
vissa fall kan antdndas och orsaka en skor- stensbrand. Det ar darfor lampligt att
anvanda |6vtrad som ek, bok, avenbok och bjork. Barrtrad kdnnetecknas av ldgre
energivarden, och féorbranning av dem orsakar intensivt brant glas.

UNDERHALL AV FRISTAENDE RUMSVARMARE Underhéll av spisen och rékkanalerna bestar av
foljande riktlinjer. Det periodiska eller schemalagda

underhallet av spisen omfattar: borttagning av aska, rengéring av vindrutan, rengéring av forbréan-
ningskammaren, rengéring av rokroret.

UNDERHALL AV ROKKANALER

Grunden for en korrekt och sdker drift av spisen dr en korrekt rengjord och underhéllen skorsten.
Anvéndaren &r skyldig att rengéra skorstenen i enlighet med gallande bestammelser. Hur ofta skor-
stenen ska rengdras och underhallas beror pa dess isolering och pa vilken typ av ved som anvands.
Anvandning av obehandlat trd med en fukthalt pa mer &n 20% eller barrtra medfor risk for soteld i
skorstenen pa grund av att ett tjockt lager av littantandligt kreosot bildas, vilket maste avlagsnas re-
gelbundet. Ett kreosotskikt som inte avldgsnas inuti skorstensinfodringen forstor tatningen och bidrar
aven till korrosion.

Det finns dérfor ett behov av regelbunden inspektion och underhéll av spisen och tillhérande kom-
ponenter.

RENGORING AV UGNEN

Spisens staldelar far endast rengéras torrt. Spisen fér inte utsattas for fukt.

Eldstaden maste rengdras och inspekteras noggrant fére och efter varje eldningssasong - om aska
ldmnas i asklddan under en langre tid kommer det att orsaka kemisk korrosion av askladan.

Rengor eldstaden med jamna mellanrum under anvéndning (hur ofta detta ska goras beror pa vilken
typ av ved som anvands och dess fukthalt). Anvénd en eldgaffel, skrapa, borste, skorstensfejare eller
askseparator for att rengéra forbranningsdelarna..

RENGORING AV GLASET

Glaset blir varmt och bor dérfor rengéras nér eldstaden har svalnat. Anvénd endast godkanda ren-
goringsmedel for detta dndamal.

Anvand endast godkanda rengéringsmedel for detta andamal (anvénd dem inte pé braskaminen).
Anvénd inte slipande rengéringsmedel, de kan repa glaset.

Applicera inte glasrengdringsmedlet direkt pa glaset, utan endast pa papper eller en trasa. Droppan-
de vatska kan orsaka korrosion pa spisens stalkomponenter och forlust av packningarnas dimpande
egenskaper.

DORRAR/TATNINGAR

Friktionsytorna pa luckans gangjarn och lasmekanism bor smérjas dé och da med grafitfett. Inspektera
och reng6r hela spisen fore varje eldningssdsong. Var sarskilt uppmarksam pa packningarnas skick och
byt ut dem fore eller efter varje uppvarmningssasong eller om du mérker slitage.
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AVLAGSNANDE AV ASKA Askan skall avldgsnas fore varje uppstart av spisen. Om spisen inte
anvénds regelbundet ska askan avlagsnas efter taindning och nedkylning av spisen. Detta
gors genom att témma askbehéllaren som ar placerad under gallret. Askan boér témmas
regel- bundet for att forhindra att aska faller ut ur eldstaden. Lat inte askan falla 6ver
hindret. Aska ska avlagsnas fran en kall spis.

UTVALDA MODELLER MED KAKELALTERNATIV Kakel - P& grund av tillverkningsprocessen har kakel
unika egenskaper for varje produktionssats. Dar-

for kan de uppvisa latt missfargning, nyansskillnader eller harfina sprickor pé ytan. Dessa egenskaper
utgor inte ett fel och paverkar inte produktens funktion. De kan inte heller utgéra grund for reklama-
tion av spisen. Vid forvaring, transport och installation av kakelugnen &r det absolut nédvéndigt att
skydda kakelbeldggningens yta fran mekaniska skador.

BEVARANDE AV KAKELPLATTOR

Anvénd en torr bomullstrasa eller pappershanddukar for att rengéra plattorna. Anvand inte: spraya
rengoringsmedel pa kakelytan och anvéand en fuktig trasa (sérskilt pa en varm spis).

Fukt kan gora de sma hérfina sprickorna pa de keramiska ytorna mer synliga, sarskilt pa ljusa farger,
denna atgérd kan ocksa fa fogarna att spricka. Det &r forbjudet att anvanda slipmedel som &r vassa och
kan repa plattornas yta, liksom kaustiska medel.

Obs: Allt underhallsarbete far endast utforas nar apparaten ar i kylt tillstand.

RESERVDELAR Om vissa delar behover bytas ut efter mdnga &r, kontakta din aterférséljare eller ndgon
av vara repre-

sentanter. Nar du bestaller reservdelar ska du ange uppgifterna frén typskylten pa baksidan av garan-
tikortet, som maste sparas dven efter att garantin har I6pt ut.

Med dessa uppgifter och var fabriksdokumentation kommer &terférséljaren att kunna leverera alla
reservdelar pa kort tid..

AVVIKELSER SOM KAN UPPSTA UNDER DRIFT

Under drift av apparaten kan vissa avvikelser som indikerar felfunktioner uppsta. Detta kan bero pa
felaktig installation av apparaten utan att félja géllande byggregler eller bestimmelserna i denna ma-
nual, eller av oberoende skal, till exempel miljon.

De vanligaste orsakerna till felfunktion hos apparaten listas nedan, tillsammans med

hur man I6ser dem.

a) Rokretur med 6ppen dorr :

- dorren 6ppnas for snabbt (6ppna dorren langsamt); stang primarluftspjallet

- om ett rokror ar monterat som en dragregulator, 6ppna rokréret varje gang dorren 6ppnas;

- otillracklig lufttillforsel i det rum dar apparaten ar installerad (sékerstall tillracklig ventilation i rummet
eller tillfor luft till forbranningskammaren i enlighet med instruktionerna i bruksanvisningen om detta
ar mojligt for den valda modellen);

- atmosfariska forhallanden: lagt tryck, dimma och nederbérd, snabba temperaturférandringar;

- otillréckligt drag (Iat en sotare kontrollera rokréret).

b) Fenomen med otillracklig uppvarmning eller sléckning :

- for liten mangd brénsle i eldstaden (fyll eldstaden enligt anvisningarna);

- for mycket fukt i veden som anvands for forbranning (anvénd ved med en fukthalt pa hogst 20%) en
stor del av den tillférda energin gar forlorad i forbranningsprocessen.

energiférlust genom avdunstning av vatten:

- otillrdckligt skorstensdrag (utfor en inspektion av skorstensroret).

c) Fenomen med otillracklig uppvarmning trots god forbranning i eldstaden:
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- "Mjukt" trd med lagt varmevarde (anvand tré som rekommenderas i bruksanvisningen);

- For mycket fukt i veden som anvénds for forbranning (anvand ved med en fukthalt pa upp till 20 %);
- trd som &r for fragmenterat, trabitar som &r for tjocka:

(d) Overdriven nedsmutsning av glaset:

- Otillrécklig forbranning (eldning med mycket lag laga, anvand endast torrt trd som brénsle); d) For
mycket nedsmutsning av glaset.

torrt trd som brénsle);

- anvandning av hartsartade barrtrdd eller vat ved som bransle (anvéand torr [6vved enligt anvisningar-
na i eldstadskaminens bruksanvisning).

e) Korrekt funktion kan paverkas av atmosfariska forhallanden (fuktighet, dimma, vind, atmosfariskt
tryck) och ibland av nérliggande hoga féremal.

| handelse av dterkommande problem, kontakta en skorstensfejarmastare for att bekrafta orsaken till ett
sadant tillstand och ange den bésta I6sningen pa problemet.

ANMARKNING! Vid langsam férbranning bildas ett Gverskott av organiska forbranningsprodukter (sot
och vattenanga) som bildar kreosot i rokkanalen som kan antédndas.

| ett sadant fall uppstar en snabb férbrénning (stor Iaga och hdg temperatur) i rokroret - en s.k. skor-
stensbrand.

I hdndelse av ett sadant fenomen ar det nédvandigt att:

- stanga luftintaget;

- kontrollera att dérren &r ordentligt stingd; - meddela ndrmaste brandkar.

Tillverkaren, KRATKI.PL, fransager sig allt ansvar for skador som uppstar till foljd av modifiering av ap-
paraten och modifiering av resten av installationen av anvandaren. For att standigt forbattra kvaliteten
paé sina produkter forbehaller sig KRATKI.PL ratten att modifiera utrustningen utan samrad.

Garantin tacker:
Tillverkaren garanterar att kaminen fungerar korrekt i enlighet med de tekniska och driftsmassiga
villkor som anges i denna garanti. Anvdndningen av spisen, anslutningsmetoden till systemet och

driftsférhallandena maste vara i enlighet med dessa instruktioner. Installation av er braskamin ska utforas
enligt direktiven som finns ovan.

Garantin omfattar:

- att spisen fungerar smidigt;

- TERMOTEC keramiskt foder under en period av 2 ar fran inkdpsdatumet (mindre sprickor, sprickor
och spindelvener ér inte skal for att byta ut elementen eftersom detta &r ett naturligt material som
slits ut gradvis)

- galler och tatningar under en period av 1 ar fran inképet av spisen;

Garantin skall férlingas med tiden fran reklamationsdagen till den dag da képaren underréttas om att

reparationen har utforts.

Alla skador som orsakats av felaktig hantering, lagring, daligt underhall, bristande efterlevnad av de
villkor som anges i instruktionsboken och i bruksanvisningen, och av andra orsaker som inte kan hanféras
till tillverkaren, kommer att ogiltigforklara garantin om skadan har bidragit till en férandring av
eldstadskaminens kvalitet. Det ar forbjudet att elda med vét ved. Nar braskaminen varms upp och
kyls ned expanderar den och kan knarra; detta &r ett naturligt fenomen och utgér inte grund for
reklamation.
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Garantin omfattar inte:

- glasrutor (géller alla fel inklusive sotflédckar eller brannskador orsakade av anvéndning av icke god-
kanda branslen, missfargning, anlépning och andra férandringar orsakade av varmeéverbelastning);

- defekter orsakade av: mekaniska krafter, smuts, férandringar, strukturella féréndringar, underhall

och rengdring av apparaten, olyckor, kemiska medel, atmosfariska effekter (missfargning etc.), felaktig
lagring, obehdriga reparationer, transport via ett fraktforetag eller post, felaktig installation av appara-
ten, felaktig anvéndning av apparaten. - Reklamationer som géller fel produkt (installation av en apparat
med for liten eller for stor effekt i

férhallande till behovet);

- defekter orsakade av 6verhettning av spisen;

I sddana fall avvisas garantiansprak.

Anvandning av kol som bransle &r forbjudet i alla kaminer i var produktion.

Anvéndning av kol upphéver alltid garantin for eldstaden.

Vid misstanke om anvandning av sadana branslen kommer eldstaden att genomga en expertanalys av
férekomsten av forbjudna amnen.

Om en sadan analys visar att férbjudna brénslen har anvants, forlorar kunden alla garantiréttigheter

och maste betala alla kostnader i samband med klagomalet (inklusive kostnaderna for expertunder-
sokningen).

- kostnadsfri reparation eller kostnadsfritt utbyte av delar som tillverkaren har konstaterat vara felaktiga

Forverkligandet av kundra sker g

- utbyte av kamin om detta ar nédvéndigt och reparation visar sig omojlig

- Termen "reparation” omfattar inte de atgarder som anges i bruksanvisningen (underhéll, rengéring)
och som anvandaren &r skyldig att utféra pa egen hand;

- klagomal som framkommer under garantiperioden kommer att atgardas kostnadsfritt av tillverkaren

inom 45 dagar fran dagen fér anmadlan, forutsatt att ett inkopsbevis med forsaljningsdatum for den

reklamerade produkten.

SERIE KOZA AB / ORBIT

Serien av fristéende KOZA AB-rumvarmare har utformats for din komfort och bekvamlighet samtidigt
som de uppfyller de hdgsta sékerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans
och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram &ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.
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BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN Huvuddelen av varmaren &r en stalmantel

med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre véagg ér en staldorr som ar forsedd med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dorren ar monterad i en dérrkarm. Forbranningskammaren &r kladd med Termotec-plattor. Kaminu-
gnens bas ar ett dubbelskinnat golv, vars struktur samtidigt fungerar som luftintagskammare. Luftinta-
get sker med hjélp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa 125 mm som &r férsedd med

en reglermekanism. Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre véaggen - ett
system for efterforbranning av rokgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Aska och oférbrant bransle samlas upp i en avtagbar askpanna under gallret.

En deflektor &r placerad ovanfor forbranningskammaren. Den utgdr en naturlig konvektionskanal for
rokgasflodet, vilket intensifierar varmeutbytet.

Luftinstéliningen gors med ett handtag. Om handtaget for reglering flyttas till max. vanster betyder
det att det primara luftintaget ar 6ppet, medan handtaget till hdger betyder att luftintaget ar stangt.
Vid férbranning i kaminen skoljer férbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, passerar
under de 6vre och nedre deflektorerna och strommar sedan till rékréret och nér skorstenen genom
rok roret. Detta spjall installeras i luftintagskanalen fran utsidan av byggnaden och kontrollerar méngden
luft

som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

Nar det géller AB-modellen ér en frigéringshandtag monterad pa det roterande benet som, nar den
dras mot sig sjalv, gor att kaminen kan rotera tack vare de lager som & monterade pé benet och under
eldstaden.

KOZA K5

KOZA K5 fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet samtidigt som den upp-

fyller de hogsta sakerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans och estetik.
All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver

Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av vdarmaren ar en stalmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg ar en staldorr som ar forsedd med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dorren ar monterad i en dorrkarm. Férbranningskammaren ar kladd med Termotec-plattor. Kaminu-
gnens bas &r ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskammare.
Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen - ett system for efterfor-
branning av forbranningsgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet férbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Forbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

En vermiculitdeflektor ar placerad ovanfér forbranningskammaren. Deflektorer utgér en naturlig
konvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet. Luftinstaliningen sker med hjalp
av ett handtag. Om man drar handtaget sa langt in mot sig sjalv som mdjligt betyder det att det
primara luftintaget &r 6ppet, medan handtaget som skjuts framat betyder att luftintaget &r stangt.
Viid forbranning i en kammarspis  skoljer forbranningsgaserna  mot  vdggarna
forbranningskammaren, gar under deflektorn och strommar vidare till réckkammaren och genom
rokkanalen till skorstenen. Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar
mangden luft som tas in av kami- nen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.
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SERIE JUNO JUNO-serien av fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet,
samtidigt som den uppfyller de hogsta kraven pa sdkerhet och kvalitet och kombinerar
exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram over luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av vdarmaren &r en stalmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens

framre végg ar en staldorr med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dérren dr placerad i sérskilda hallare i apparatens kropp. Forbranningskammaren &r kladd med Termo-
tec-plattor. Kaminugnens bas &r ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker med hjélp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa

125 mm som é&r forsedd med en reglermekanism.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Forbranningsavfall: aska och oférbranda bréanslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

En staldeflektor ar placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgér en naturlig konvektion-
skanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Luftinstaliningen gors med ett handtag. Om handtaget for reglering flyttas till vanster betyder det att

det primara luftintaget ar ppet, medan handtaget till hoger betyder att luftintaget ar stangt.

Vid forbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, passerar
sedan under deflektorn och strdmmar vidare till rékréret och genom rokkanalen till skorstenen.

Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar méngden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

SERIE THOR THOR-serien av fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet,
samtidigt som

den uppfyller de hogsta kraven pé sakerhet och kvalitet och kombinerar exceptionell elegans och
estetik.

All ytterligare och anvéndbar information, inklusive tekniska data, diagram over luftcirkulationen i

kaminen, diagram over glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.
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BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN Huvuddelen av vdrmaren &r en
stalmantel med en forbranningskammare. Foérbranningskammarens framre vagg bestar av en
staldorr med tva varmebesténdiga rutor och ett handtag.

Dorren &r placerad i sérskilda héllare i apparatens kropp. Forbranningskammaren ar kladd med Ter-

motec-plattor. Kaminens bas ar ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker med hjalp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa

125 mm som &r forsedd med en reglermekanism.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dér brénslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Forbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

Ovanfor forbranningskammaren finns en vermiculitdeflektor och en staldeflektor. Deflektorer utgér en
naturlig konvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Luften justeras med hjélp av ett handtag som finns i den nedre kammaren bakom inspektionsdérren.
Om justeringshandtaget flyttas helt till vanster betyder det att det priméra luftintaget ar 6ppet, medan
handtaget flyttas till hoger betyder att luftintaget &r stangt.

Vid férbranning i insatsen tvéttar forbranningsgaserna véaggarna i forbranningskammaren, gér under
deflektorn och strommar sedan till rokkanalen och genom rokkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan av byggnaden kontrollerar mangden luft som
tas in av kaminen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.
SERIE FALCON

FALCON-serien av fristdende varmare har utformats med tanke pa din komfort och bekvamlighet, med
de hdgsta sdkerhets- och kvalitetsstandarderna och en kombination av exceptionell elegans och es-
tetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram over luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre végg bestar av en staldorr med tva varmebestandiga rutor och ett handtag.

Dérren &r placerad i sérskilda hallare i apparatens kropp. Forbranningskammaren ar kladd med Ter-
motec-plattor. Kaminens bas &r ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker via en extern luftintagsanslutning med en diameter pa 125 mm,
utrustad med en reglermekanism.

Pa basen finns en gjutjarnsgaller, dér branslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Aska och oférbrant bransle samlas upp i den avtagbara askan under gallret.

En vermiculitdeflektor och en staldeflektor ar placerade ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer-
na utgdr en naturlig konvektionskanal for rokgasflodet, vilket 6kar varmeutbytet. Luftinstdllningen
go6rs med ett handtag som sitter i den nedre kammaren bakom inspektionsluckan.

Om handtaget for reglering flyttas till vanster betyder det att det priméra luftintaget ar 6ppet, medan
handtaget till hoger betyder att luftintaget &r stangt.

Vid forbranning i insatsen tvattar férbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, gar under

deflektorn och strommar vidare till rckkammaren och genom rokkanalen till skorstenen.
Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar méngden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.
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SERIE ATLAS ATLAS-serien av fristdende varmare har utformats med tanke pa din komfort och
bekvamlighet, samti-

digt som den uppfyller de hogsta kraven pa sakerhet och kvalitet och kombinerar exceptionell elegans
och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram &ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Den viktigaste delen av varmaren ar en stalmantel dar forbranningskammaren ar placerad. Forbran-
ningskammarens framre vagg bestér av en staldérr som ar férsedd med ett enhetligt varmebestandigt
glas och en lasbult.

Dérren ar monterad i den yttre basen av héljet. Férbranningskammaren &r kladd med Termotec-plat-
tor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam-
mare. Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen - ett system for
efterforbranning av forbranningsgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar branslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Fsoomrbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren
finns under gallret.

En vermiculitdeflektor &r placerad ovanfér forbranningskammaren. Deflektorer utgor en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Mangden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-
ter pa hoger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids moturs innebér att det priméra luftintaget
ar Oppet, medan ett handtag som vrids medurs innebar att luftintaget &r stangt.

Vid forbranning i kaminen skoljer forbranningsgaserna forbranningskammarens vaggar, passerar un-
der deflektorn och stréommar vidare till rékréret och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

ANTARES COOKER

Den fristdende KOZA ANTARES-utrymningsvarmaren har utformats med tanke pa din komfort och
bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hogsta sakerhets- och kvalitetsstandarderna och kom-
binerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram &ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.
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BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN Huvuddelen av varmaren &r
en stalmantel med en forbranningskammare. Forbranningskammarens framre viagg
utgors av en staldorr som ar utrustad med ett enhetligt virmebestandigt glas och en
stangningsbult. Doérren &r inbdddad i den yttre basen av  holjet.
Férbranningskammaren &r kladd med Termotec-plat- tor. Kaminen har ett golv med
dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam- mare.
Férbranningskammaren férses ocksd med luft genom hal i den bakre vdaggen - ett
system for efterférbranning av forbranningsgaser.

Pa basen finns en gjutjarnsgaller som anvands for att forbranna branslet. Rostet ska placeras
med rib- borna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbranda bréanslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

Tva staldeflektorer &r placerade ovanfér forbranningskammaren. Deflektorerna utgor en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet, vilket 6kar varmeutbytet.

Méngden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-

ter pa apparatens ben pa hoger sida. Ett handtag som vrids moturs innebér att det priméra luftintaget
ar 6ppet, medan ett handtag som vrids medurs innebar att luftintaget &r stangt.

Vid férbranning i en braskamin spolas férbranningsgaserna mot vaggarna i forbranningskammaren,
gar under deflektorn och strommar sedan till rockkammaren och genom rokroret till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen frén utsidan kontrollerar méngden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.
SERIE VEGA

VEGA-serien av fristdende vdrmare har utformats med tanke pé din komfort och bekvamlighet, samti-
digt som den uppfyller de hogsta sékerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell
elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram 6ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg utgors av en staldorr som &r utrustad med ett enhetligt varmebestandigt glas och en
stangningsbult.

Dorren ar inbaddad i den yttre basen av héljet. Forbranningskammaren ar kladd med Termotec-plat-
tor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam-
mare. Forbranningskammaren férses ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen - ett system for
efterférbranning av forbranningsgaser.

Pa basen finns en gjutjérnsgaller som anvands fér att férbrénna brénslet. Rostet ska placeras med rib-
borna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbréanda brénslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
ar placerad under gallret.
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En vermiculitdeflektor &r placerad ovanfér forbranningskammaren. Deflektorer utgér en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Méngden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-
ter pa hoger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids moturs innebér att det primara luftintaget
ar oppet, medan ett handtag som vrids medurs innebdr att luftintaget ar stangt.

Vid forbrénning i kaminen skoljer forbrénningsgaserna forbranningskammarens véggar, passerar un-
der deflektorn och strommar vidare till rokréret och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.
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	Tack för att du handlar av oss och väljer vår kamin för att värma upp ditt hem. Vår eldstad har skapats med tanke på din säkerhet och komfort. Läs igenom alla delar av denna handbok noggrant innan du börjar installera och använda den. Om du har några frågor eller funderingar kan du kontakta Spis & Kaminboden. Telefon - 0430 690 580.
	Spisens ståldelar får endast rengöras när de är torra, spisen får inte utsättas för fukt.
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	ANSLUTNING TILL SKORSTEN Skorstensdraget bör vara 12 Pa.  - minsta drag - 6 ± 1 Pa, - medel, rekommenderat drag - 12 ± 2 Pa, - maximalt drag - 15 ± 2 Pa.
	Exempel på anslutning till en skorsten:
	VENTILATION I DET RUM DÄR KAMINEN ÄR INSTALLERAD Rummet där spisen ska installeras måste en volym som motsvarar förhållandet 4 m 3 x 1 kW av kaminens nominella värmeeffekt, men inte mind än 30 m3. Dessutom ska det ha ett effektivt ventilationssystem och tillhandahålla den nödvändi mängden luft som krävs för att spisen ska fungera korrekt.  Man antar att det behövs ca 8 m3 luft för att förbränna 1 kg ved. I rum med mekanisk ventilation eller mycket täta fönsterkarmar måste en individuell lufttillförsel till förbränningskammaren användas. Helst ska ett friskluftsintag från utsidan användas för detta ändamål. Förbränningsluftintaget bör väljas så att det inte kan bli igensatt. En effektiv förbränning garanteras genom att man ansluter intaget av uteluft. Inloppsgallren i rumsventilationssystemet bör säkras mot självstängning.
	SÄKERHETSINSTÄLLNING AV KAMINEN - AVSTÅND Eldstaden ska placeras på ett icke brännbart golv , golvskydd, sten eller klinker. Det brännbara  golvet framför eldstadens lucka ska skyddas med en minst 30 cm bred remsa av icke brännbart mate- rial (t.ex. keramiska plattor, stengods, sten, glas eller golvplåt).
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